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Tervetuloa osaksi Bumbleride perhetta.
Valmistaudu eldmadsi kyytiin.

Bumbleridella pddmadramme on

tehda varusteita jotka mahdollistaa
vanhempien kaikenlaisen liikkumisen ja
ulkoilun, unohtamatta silti planeettamme
suojelua tuotteita valmistaessa.

Indien Twinin, kuin my®s muiden tuot-
teidemme osalta, olemme omistautuneet
valmistamaan parhaan mahdollisen tuotteen
asiakkaillemme. Tuotesuunnittelijamme
tekevat toitd ymmartadkseen kuinka perheet
toimivat yhdessd, saadakseen valmistettua
ergonomisesti tdydellisen tuotteen sinulle ja
lapsellesi. Asiakaspalvelutiimimme on aina
valmis auttamaan ja palauttamaan hymyn
huulillesi. Haluamme tehda eldmastasi hiu-
kan helpompaa. Se on Bumbleride lupauk-
semme sinulle.

Kaikella tekemiselldmme on vaikutus ma-
ailmaamme. Tehtaat joissa valmistamme ja
materiaalit jotka valitsemme ovat meidan
valintojamme tuotteita valmistettaessa. Me
lupaamme tuottaa tuotteita jotka on suun-
niteltu ja valmistettu kdyttden maalaisjarkea.

Tieddmme ettd eldmasi on kiireista ja tarvit-
set tuotteen sekd palvelun sen ympadrille joka
toimii saumattomasti seka asiakaspalvelun
joka auttaa jos kaikki ei menekaan sujuvasti.
Meille Bumbleridella ei tarkeda ole vain tuot-
taa laadukkaita palveluja vaan myos aidosti
valittda palvelusta jota tuotamme.

Tavoitteemme Indie Twinin kanssa on
valmistaa joka maastoon soveltuvat tuplarat-
taat jotka sopivat téydellisesti aktiiviselle
perheelle. Tilavien mutta silti keveiden
vaunujen ohjastaminen on helppoa ja tekee
lasten kanssa liilkkumisesta mukavaa.Taysin
yksilollisesti saatyvat istuimet tuovat kdyt-
tomukavuutta lapsillenne ja pidemmatkin
matkat taittuvat sopuisasti. Kaupungista
metsareiteille, Indie Twin sopeutuu saumat-
tomasti pdivittdiseen seikkailuusi jota myds
eldmaksi kutsutaan.

Kay tdyttdamadssa tuoterekisterilomake jotta
voimme tarjota sinulle parhaan mahdollisen
palvelun ja avun jonka tuotetakuu sinulle

tarjoaa. Voit rekisterdida tuotteesi osoitteessa:

www.bumbleride.com/support .

Bumbleride Indie tayttaa seuraavat turval-
lisuus standardit:

ASTM F-833, SOR/85-379 seka EN1888.
Kaikki tekstiilit tayttavat huonekaluille
asetetut paloturvallisuus saédokset. Ma-
teriaaleilla on valid. Hyvanolon tunne siita
ettd kdyttamamme eco-tekstiilit valmist-
etaan kierratettavista muovipulloista ja
kdyttdmamme kankaan varjdysmenetelma
sadstaa vettd ja luonnonvaroja

Lue yhdessa kayttoohjeen kanssa.
Kayta apunasi kuvia jotka

havainnollistavat eri vaiheet.
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Sivu 6

Rungon avaaminen

A\ vAroiTus

Varmistu aina ettd lapsesi on poissa vaunun
Idhistoltd kun kasaat tai avaat vaunun runkoa.

a Aloita vapauttamalla lukitus. Taivuta
lukitusosaa poispdin rungosta ja nosta
tyontoaisaa ylospdin samanaikaisesti.

e Nosta tyéntéaisaa ylos ja taakse.

Kun tyéntéaisa on noussut ylos asti nosta
runko seisomaan jaloilleen. Jatka tyontéai-
san kddntod kunnes runko lukkiutuu
paikoilleen.

Sivu 8
Taka-akselin ja
renkaiden asennus

Aseta taka-akseli paikoilleen niin ettd
jarruaisa osoittaa ulospdin. Liu’uta akseli
paikoilleen, jatka kunnes kuulet ’klik’ dédnen
ja akseli on lukkiutunut paikoilleen.

a Kun haluat irrottaa taka-akselin paina
lukituskielekkeitd ja vapauta akseli
rungosta.

Liu’uta takarenkaan tappi taka-akselin sisdille.
Kuulet ’klik’ dénen kun rengas lukittuu
paikoilleen. Jos haluat poistaa renkaan
akselista nosta renkaan vapautusnuppia
samalla kun veddit rengasta ulospdin.
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Sivu 10
Eturenkaan asennus

Aseta eturengas haarukoiden viiliin. Liu’uta
akselipultti haarukan ja renkaan Iépi.

o Kierrd mutteri pulttiin. Pidd pulttia
paikallaan kuusiokulma-avaimella ja
kiristd mutteri kiintoavaimella (ty6kalut
mukana).

Juostessa tai holkdtessd reippaasti
lukitse haarukka saavuttaaksesi maksimi
vakauden.

Sivu 12

% Kuomun asennus

° Liu’uta kuomuaisan pddt saranoihin kunnes
tunnet niiden lukkiutuvan kiinni runkoon.

Aseta kuomun takaosan kangas poikkituen
ympdrille ja kiinnitd paikoilleen tarranauhojen
avulla.

e Halutessasi enemmdn auringonsuojaa vedd
esiin kuomun pidennysosa kuomun etuosan
alta.

Sivu 14

% Kuomun kdytto

o Kuomun takaosan pidennys voidaan ottaa
kdyttéon jos tarvitaan enemmdn suojaa.
Aloita avaamalla vetoketju.

a Vapauta kiristyslenkki. Pujota lenkki
painonappien ympdirille ja kiinnitd.

e Laske selkdnoja alas ja kiinnitd pidennys
kiinni istuinkankaaseen.

®
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Sivu 15

% Turvakaaren asennus

° Aseta turvakaari istuimen kummallakin
puolella sijaitseviin koteloihin ja liu'uta
turvakaari paikoilleen.

a Irrottaaksesi turvakaaren paina lukituskielek-
keitd samalla kun nostat turvakaaren pois
kotelostaan.

e Kun kasaat vaunun rungon taita turvakaari
alaspdiin jalkatuen suuntaisesti. Voit sddtdd
turvakaaren oikeaan asentoon paina-
malla harmaita painonappeja samalla kun
taitat kaaren oikeaan asentoon. Muista
aina kddntdd turvakaari takaisin ylos kun
kuljetat lastasi vaunuissa.

Sivu 16

@ Juoksuhihnan asennus

Syotd hihnan lenkkipddi Ildpi seisontatuessa
sijaitsevan aukon.

e Tuo lenkki alta esiin ja syétd se soljen ldpi.

Sivu 16

@ Tyéntoaisan sddtdminen

Paina sddténappeja tyéntéaisan kummaltakin
puolelta ja sdddd aisa haluttuun asentoon.

Sivu 17

@ Jarrun kdaytto

0 Pysdyttddksesi vaunun paina jarruakseli alas.

e Vapauta jarru nostamalla akseli ylos.

A\ varoiTus

Varmistu aina ettd lapsesi on poissa vaunun
ldhistoltd kun kasaat tai avaat vaunun runkoa.

®

Sivu 18

OSA 1
Kdytto lapsen kanssa

&)

Avaan 5-pistevyd. Huomioi kuinka vyén osat
lukkiutuvat yhteen.

Kdytd turvavyon pienennysosia kun kéytdt
turvavyotd pienemmalld lapsella.

Kiristddksesi turvavyotd vedd remmien
pditd ulospdin kunnes turvavyé istuu hyvin.

Kun lapsesi kasvaa voit sddtdd turvavéitd
sddtéaukkojen avulla.

Avaa selkdnojan tasku jotta l6yddt sopivat
ulostuloaukot turvavdille.

Tyénnd olkahihan soljet aukkojen ldpi ja
aseta ne vasten selkdnojaa.

Sivu 20

OSA2
Kdytto lapsen kanssa

)

0 Laske selkdnoja alimpaan asentoon
painamalla lukituspainiketta sddtéremmistd
ja liu’'uttamalla sitd alaspdin.

Nosta jalkatuki yldasentoon painamalla
sddtonappeja tuen molemmin puolin.

e Avaa tukiseindke jalkatuen alta.

o Kddnnd tukiseindkkeet jalkatuen
pddlle ja lukitse ne painonapein
kiinni istuinkankaaseen.

Sivu 22

@ Indie Twinin kasaaminen

Aloita sddtdmadlld jalkatuki ja turvakaari
ala-asentoihin.

Seiso vaunun takana ja nosta rungon
vapautusvipuja samanaikaisesti
kummaltakin puolelta.
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Tyonnd tyéntbaisaa eteenpdin.

Kdytd turvavydn pienennysosia kun kdytdt
turvavyotd pienemmiailld lapsella.

Kantaaksesi turvallisesti Indie Twin runkoa,
kdytd aina kantoapunasi siihen tarkoitettuja
kantokahvoja.

Sivu 24
Ilman liséiéiminen
renkaisiin

Indiessd on ilmarenkaat jotka kaipaavat
tdyttdd tarvittaessa. Voit sdilyttdd
mukana tulevaa pumppua tavarakorin
vetoketjullisessa taskussa.

Aloita irrottamalla venttiilihattu, sdilytd se
Idhettyvilldsi ja lasten ulottumattomissa.

Poista pumpun pélysuoja.

Tyonnd pumppu tiukasti venttiiliin. Saatat
kuulla ilman karkaamisen. Nosta pumpun
vipu yléspdin tiivistddksesi liitoksen.

Pumppaa renkaisiin ilmaa max 30psi / 2bar.

Sivu 26

OSA 1
Kankaiden irrottaminen
pesua varten

*

Aloita irrottamalla kuomunjen tarranauhat
tyoéntoasiasta.

Irrota kuomut.

Irrota turvakaaret painamalla lukitus
kielekkeitd. Poista kankaat turvakaarista
avaamalla vetoketjut.

Poista tukihihna tyéntéaisan kummaltakin
puolelta.

®

o Avaa sivupaneelien vetoketjut.

Irrota selkédnojan sddtéremmin syottamdlld
hihna metallisen soljen ldvitse.

Sivu 28

‘ 0SA 2
Kankaiden irrottaminen
pesua varten

0 Poista tukihihna rungon takaosan soljesta.
Avaa tarranauha istuimen alta.
Poista kangas rungosta.

Poista selkdtuki irrottamalla ensi olkahihnat
selkdnojasta liu’uttamalla ne sen ldpi.

Jos haluat pestd myos kuomun kankaat avaa
painonappi ja nosta kangasta ylospdin. Avaa
ristipddruuvi (2/puoli) jotta saat irrotettua
kuomun kehikon.

Irrota kangas liu’uttamalla se pois
kehikosta.

© 0600

Sivu 30
Pesuohjeet

Istuinkangas

Voit pestd istuinosan, kuomun sekd turvakaaren

kankaat pesukoneessa viiledlld hienopesuohjelmalla.

Ald rumpukuivaa. Al silité. Ainoastaan ilmakuivaus.
Kiinnittddksesi kankaan takaisin paikoilleen toista

edeltdvdt toimenpiteet vastakkaisessa jdrjestyksessd.
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Takuu ja turva standardit

VAUNU

Tamad tuote on testattu tayttamaan ASTM F833,
SOR/85-379 sekd EN1888 standardien
vaatimukset.

Bumbleride rungollasi on kolmen vuoden takuu
seka elinikdinen asiakaspalvelu joka takaa etta
vaunusi on kayttékunnossa vuosienkin padsta.
Vaunusi rungon takuu koskee valmistusvirheitd ja
on voimassa 3 vuotta ostopaivasta lahtien. Kan-
gasosille ja renkaille mydnnetdan vuoden takuu
valmistusvirheiden osalta. Kaytosta ja kulutukses-
ta johtuvat viat korjataan kohtuulliseen hintaan.

Ostomaan rajojen ylittévien varaosa lahetysten
kustannukset tulevat aina kuluttajan makset-
tavaksi.

Takuu ei korvaa vikoja jotka ovat syntyneet
normaalissa kaytdssd, vaarinkdytoksissa tai
onnettomuuksissa. Takuu ei mydskaan

korvaa virheitd jotka muodostuvat huollon
laiminlydmisestd tai varaosien kdytostd jotka ei

ole Bumbleriden hyvaksymia. Takuu koskee
ainoastaan tuotteita jotka on ostettu
valtuutetulta Bumbleride jélleenmyyijalta.
Lahimman jalleenmyyjasi 10ydat sivulta
www.bumbleride.com .

Kaikki reklamaatiot tulee tehdé joko
jalleenmyyntiliikkeeseen josta olet tuotteen
hankkinut tai suoraan maahantuojalle.

Kulut jotka muodostuvat tuotteen
lahettamisestd huoltoon ovat tuotteen
omistajan vastuulla. Jos virhe johtuu
valmistusvirheestd ja on takuun alainen
huolletaan tuote veloituksetta. Jos virhe
johtuu tuotteen vadrinkdytdsta veloitetaan
korjauksesta aiheutuneet kulut tuotteen
omistajalta.

Bumbleride Inc.
2345 Kettner Blvd.
San Diego, CA 92101

www.bumbleride.com
info@bumbleride.com
1-800-530-3930
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A\ VAROITUS - vaun
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Alla olevat ovat térkeitd turvallisuusohjeita ja niiden noudattaminen takaa tuotteen turvallisen
kdyton. Sadsta tdma kayttoohje mydhempada kdyttdd varten. Ohjeiden noudattamatta
jattdminen saattaa vaarantaa lapsesi turvallisuuden. Varmistu aina ettd lapsesi ovat riittavan
kaukana vaunusta kun avaat tai kasaat sitd. Lisatietoja www.bumberide.com

« Ala koskaan jita lastasi vartioimatta.

« Valta vakavat onnettomuudet
kayttamalla 5-pistevoita.

« Kaikki paino joka on asetettu
tyontoaisaan vaikuttaa vaunun
tasapainoon.

* Varmistu aina etta kaikki lukkiutuvat
osat ovat oikein lukittu ennen
kayttoa.

« Kayta aina turvavoita

« Kdyta aina myos haaravyota yhdessa
lantiovyon kanssa.

« Tarkista aina etta autokaukalo tai
irrotettava istuinosa on oikein
kiinnittynyt vaunun runkoon.

« Varmistu aina etta lapsesi ovat
riittavan kaukana vaunusta kun avaat
tai kasaat sita.

« Ali anna lapsesi leikkia talla
tuotteella.

» Tama tuote on tarkoitettu lapsille
syntymasta aina 41 kiloon asti.

-

« Kdyta aina jarrua kun et pida kiinni
vaunusta.

« Ylimdardinen paino vahingoittaa
vaunua ja tekee tuotteesta
epdvakaan. Ald koskaan laita
enempaa kuin yksi lapsi/istuin.
Nosta lapsesi aina pois vaunusta
kun kuljet portaissa tai hisseissa.

« Lapsi voi valua turvakaaren alta
ja tilanteesta voi aiheutua
kuristumisvaara. Ala koskaan kayta
selkdanojaa makuuasennossa ilman
etta kaytat lapsellasi turvavoita
jalapsen ollessa pienempi nosta
jalkatuen alta tukiseindke yl6s.
(lue kdayttoohjeet ennen tuotteen
kayttoal)

« Alé jita vaunua aurinkoon tai muun
kuuman lahteen ldhelle pidemmiksi
ajoiksi.

« Ald kasaa vaunua jos kankaat ovat
padsseet kastumaan. Odota etta
kankaat kuivuvat ennen kasausta.

* Ylimdardiset painot ja lisdosat joita
ei ole tarkoitettu kaytettavaksi
yhdessa Bumbleriden kanssa voivat
tehda vaunusta epavakaan.

/
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Jybumbleride.

Bumbleride Inc.
2345 Kettner Blvd.
San Diego, CA 92101

www.bumbleride.com
info@bumbleride.com
1-800-530-3930
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